VISSZHANG

., Kélcsey és Berzsenyi! Ahogy ezt a két nevet egymas mellett kimondjuk, hirtelen esziinkbe villan Josika
Miklos, a regenyiro, aki mindakettdjiiket azzal vadolta meg, hogy nemzetgyalazok voltak, hogy nemzetiiket
bemocskoltik! Lehet-e ezt az elfogultsagot érteni és probaljuk-e magyarazni?“ (Doczy Jend cikkébdl,
Magyarsag, aug. 25.)

*

Klebelsberg Kuné grof egyik nyilatkozatabol: ,,Amig az egyetemen és a mogottiik allo hatalmas nemzett
érdekek kovetelnek a kultuszminisztertol, addig a hattérben halkan, de nem hatastalanul suttognak a taktikusok
és az intrikusok, hangoztatva, hogy rettenetes ez a kultuszminiszter, temérdeket kélt egyetemi célokra ... Ha
tovabbra is sikeres marad az a nagyon is datlatszo taktikai akcio, amelyet a magas kultura ellen meginditottak,
akkor bizony a pécsi egyetemnek nagyon nehéz lesz a helyzete . (Budapesti Hirlap, szept. 1.)

*

Franciaorszagban, ahol minden évben egy uj miivészeti iskola alakul, a legujabb ,,irany* a populista (nép-
ies) regényirok elnevezéssel indul utra. Az wj irdny, amelynek vezérei dllitolag Andié Theérive és Léon
Lemonnier, abbol a meggondoldsbol szedetett, hogy a naturalista tendencia még nem halt meg, sot
ellenkezéleg: szamos kévetovel rendelkezik. A ,, populista* manifesztum kifejti, hogy az irodalomnak a népet kell
rajzolnia és gondosan tanulmanyoznia a valosdgot ... Nem akarnak a régi naturalistak elavult nyelvén irni,
lerdzzak magukrol a szocialista elméleteket, amik kivethoztették formdjabol az irodalmat. Fol akarjak keresni
témaikban a tomegek kisembereit. Nem baj, — ugy mondjik ha egy kicsit merész vagy trivialis lesz is a
targyvalasztas ...

*

Kallay Miklos irja Szekfii Gyula Bethlen Gabor-életrajzanak ismertetése alkalmabol: ,,A magyar
torténetiras egy korszakat hatarozottan protestans szellem hatotta at, mely ezt a protestans szellemet egyben
nemzetivé és a magyarsag védelmének egyetlen fellegvarava léptette el6. A kozfelfogas azutin egészen
belegyikeresedett ebbe az iranyba és valosaggal szentségtorésnek tekintette, ha valaki kritikai eszkézokkel
merte bolygatni az itt mar megdonthetetlen igazsagokka csontosodott balhiedelmeket. Pedig a nemzeti
hiusagnak ez a legyezgetése, a tulfiittt onérzet mamoranak ez az apolasa lehet lirai koltok, dramairdk, esetleg
politikai szonokok féladata, de semmiesetre a torténetiroé . (Nemzeti Ujsag, aug. 25.)

*

Revue de Geneve, 1929. jun. — A Robert de Traz vezetése alatt megjelend genfi folyoirat Kosztolanyi Dezsd
egyik novellajat (,,Jotcrnaliste ) kozli, Edith Kubek kitiind forditasaban. A 760-761. lapon életrajzi és kritikai
megjegyzések Kosztolanyirdl. (A magyar irodalom kiilféldi ismertetését nem lehet jobban szolgalni, mint ez a két
kozlemény teszi.)

*

A XX. szdazad miivészeti életének legfontosabb eseménye kétségkiviil az a tény, hogy esztétikai horvizontunk
kitagult. Az indiai, kinai és 6samerikai esztétika egyenrangu helyet kapott a Foldkozi-tenger esztétikaja mellett .
(La Revue de l’art, 1929:108.)

*

Mialatt nalunk a magyar irodalom kiilfoldi propagandajarol tétleniil ankéteznek, német és francia
folydiratok tele vannak az oldh, cseh, horvat—szerb irodalomrol szolo cikkekkel ... Egy ilyen ismertetésbol
megtudjuk, hogy Zagrabban nagy sikerrel adtak elé egy Tito Strozzi nevii horvat ironak ,, Zrinski*-rol és
benniinket mégis csak érdeklé eseményrol. A magyar kulturfolényben ma mar csak mi magunk hisziink, illetéleg
mi magunk sem hisziink, mert mindent elhanyagolunk, ami ezt a kulturfélényt a vilag elott igazolna.

*
Az olahok meginditottak egy német folyoiratot ,, Die Verstindigung“ cimmel, amely a kiilfoldnek irodalmi
hireket és forditasokat szallit Romaniabol...
*
»Minden javulas igazi eldfeltétele nemzeti hibdink kiméletlen foltarasa. Ha idegen ember kicsinyit

benniinket, menjiink kiméletleniil neki, de magunk ovakodjunk a nemzeti hivisagnak valo hizelkedéstol és nemzeti
hibaink olyan beadllitasatol, mintha azok nem hibdk, hanem nemzeti sajatossagok lennének“. (Klebelsberg Kuno



grof cikkebdl, Pesti Naplo jul. 28.)
*

A szinhazi kritikusok kongresszusa Szinajaban iilést tartott és az egyik olah szonok bevallotta, hogy zenei
élet alig negyedszdazada van Romaniaban. (Szép ez az 6szinteség, de ki fogja a kiilféld koztudataba atvinni, hogy
Magyarorszagon mar legalabb szazéves a zenei kultura?)

*

, Uraim, én lattam a francia csaszarsdg fénykorat és oOsszeomldsat, az osztrak—magyar monarchia
virdgzasat és bukasat, lattam a nagy Németorszagot és mindezeket az épiileteket olyan emberek emelték, akik
csupan az elmulhatatlan idedlok nevében dolgoztak®. (Apponyinak ezeket a Népszovetség iilésén elmondott
szavait miéert nem vitték ki plakatokon az utcara, mért nem doboljak ki a falvakban, mért nem orékitik meg
kényvekben? ... Nincs érzékiink a torténeti mondatok irant és a szo hatalma csak egy napig él1, a legszebb igék a
napilapok szenzdcioival egyiitt papirkosarba keriilnek ...)

*

A kulturalis Kézépeuropa-gondolat a koriilzart kulturateriiletek kiszélesitésében keres potlast mindarra,
ami lehetéség befelé hianyzik vagy veszendobe ment a haboru ota. A gazdasagi egyiittmiikédes és a kulturdlis
kozépeuropai eszme a szitk dallamhatarokbol akarja kiszabaditani a nemzeteket”. (Hantos Elemér cikkébdl.
Pester Lloyd, okt. 2.)



